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《江户时代中国典籍流播日本之》

作者简介

大庭脩（1927～2002）先生是日本秦汉法制史、中国简牍学、中日交流史著名学者。曾任关西大学文
学部教授，文学部长，皇学馆大学教授、校长，大阪府近飞鸟博物馆馆长，兼任北京大学历史系客座
教授、中国社会科学院历史研究所简帛研究中心研究员、甘肃省文物考古研究所客座研究员。1979年
他凭借着对中国秦汉木简及秦汉法制史方面的研究的丰硕成果获得了关西大学文学博士的学位。1986
年又以《江户时代中国文化的受容研究》（中译本名为《江户时代日中秘话》）一书获得了日本学术
界的最高荣誉——日本学士院奖。2002年8月，大庭脩先生不幸身患急性白血病，入院治疗无效，
于2002年11月27日去世。在住院治疗的3个多月的时间里，先生仍然坚持写作生命中最后的篇章《留在
木片上的文字－－中国木简的世界》。除此之外它的代表性著还有《秦汉法制史研究》（日本创文
社1982年出版，同名中译本由林剑鸣等翻译，上海人民出版社，1991年出版）、《江户时代中国文化
流播之研究》（日本同朋舍1984年出版，中译本名为“江户时代中国典籍流播日本之研究”，戚印平
、王勇、王宝平译，杭州大学出版社，1998年出版）、《汉简研究》（日本同朋社1992年出版，同名
中译本由徐世虹翻译，广西师范大学出版社2001年出版）。
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精彩短评

1、译得差，读原著的时候感觉多了很多东西，没有仔细对过，翻译绝对有问题。
2、草，厉害！
3、觉得脉络不是很清晰。
4、以各种书目为基础的汉籍传入之文献学考察，较少关于书籍阅读、书籍影响等社会史层面。
5、日本人整理史料的功夫太无敌了
6、有关江户时代中国典籍的日本流布，大庭修有很多论述著作，但都没有被译介到国内。
7、翻过，用过

8、匆匆读过
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精彩书评

1、番船万艘，经年不歇。满载汉典与诗章。纱綾与药材。酒器并箱墨。佛龛与棋盒。账目百十和千
万。日期琳琅涂绘满——“岛上的大神啊，庇佑海浪知晏息。此船满载如鲸吞。请辟海港待归来。“
胭脂与花瓶。唐纸与法帖。医宗与诸子。华夏众省之通志。方物备览与道藏。切记经注及疏若干种。
一并明律与图典。2013.3.22
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